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Figyelem, felvétel indul!

Azok is meghallgathatjak, akik nem tudnak részt venni a szinkron el6adason.
El6adas visszahallgathato a vizsgara valo készuilés soran.
Kérem, aki nem szeretne l|atszodni a felvételen, az allitsa le a videdjat,

halkitsa le a mikrofonjat. Aki nem igy tesz, az beleegyezik abba, hogy felvétel
készil roéla.
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* Hebraisztika diszciplinaris minor e

* Judaisztika diszciplinaris minor

* Bibliatudomany diszciplinaris minor.


http://hebraisztika.elte.hu/site/

VizsgaidOpontok

e 2022. majus 26., junius 9. és junius 23.

e Csutortok, 10:00—11:30 kozt
(Esélyegyenl8ségi kérvénnyel: 10:00—12:00. irjanak nekem idében.)

* Teams-fellileten kviz: pontosan nyit, pontosan zar.
e Kb. 50 kvizkérdés. A végén néhany kifejtendd kérdés.

* Minden nem human segédeszkdz hasznalhato.



Kerdesek az eddigiekkel kapcsolatban?




Szukkot és smini aceret (folytatas)



Szukkaépités: a jom kippur utani napokban
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Szukkot / szikesz / M2 / nidp  satoros Unnep

Lev 23, 33-44: (...) Bizony, tizenotodik napjan a hetedik honapnak, midén
betakaritjdtok az orszdgnak termését, innepeljétek az Orokkévald Ginnepét hét
napig; az elsé6 napon nyugalom és a nyolcadik napon nyugalom. Vegyétek
magatoknak az els6 napon diszes fa gyumolcsét, palmaagakat, siri lombu
fanak agat és patakmenti flizfadgakat, és drvendezzetek az Orokkévald, a ti
Istenetek szine el6tt hét napig. Unnepeljétek azt tnnepul az Orokkévalédnak hét
napig az évben; orok torvény az nemzedékeiteken at, a hetedik honapban Gnne-
peljétek azt. Satrakban lakjatok hét napig, minden bennszulott I1zraelben lakjék
satrakban. Hogy megtudjak nemzedékeitek, hogy satrakban lakattam Izrael fiait,
midén kivezettem &ket Egyiptom orszagdbdl; én vagyok az Ordkkévald, a ti
Istenetek. Es elmondta Mdzes az Ordkkévalé tinnepeit Izrael fiainak.




Szukkot / sziikesz / NM1210 Niap

e két micva:

1. satorban lakni: szukka / szlike 71210 / 112D

2. Négy fajta

e satorban” (szike) lakozas

 ,Ideiglenes lakas”: evés,
(valamint lehet8ség szerint) alvas.

* A sator paraméterei: oldalai, magassaga.

» Uspizin (hét vendég) a satorban.




Szukka

* A lényeg: a szkhakh (729)

* Tetd: termeészetes eredet(, elég
sUrd, de a réseken keresztul
latni kell az eget, csillagokat.
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Szukkot / szUkesz / nia10

* D19 AVI (2°°77 DY) arbaa minim:
négy fajta (novény).

* Lulav (palmaag), etrog (citrus),
hadasz (mirtuszag), arava (flzfa).

* Szombaton nem. Els6 nap torai, utana hosana rabbaig rabbinikus.

4
"’ “,
Eg i
v’ ".

* Eszreg noch szlikesz (etrog szukkot utan = esé utan koponyeg).
* Szimbolikus értelmezések: pl. négyféle zsidé egybefogva.

e ,Razni” kell, aldasmondas utan, pl. Hallel-mondas kozben. ,/



Szukkot / szlikesz / ni?0

K6szonés (mint mas tnnepnapon is):
A git jantev  vagy hag szameah R0 A0 ‘vidam linnepet’

Liturgia:

* Hosanot (XJy¥in): kilonbdzé minhagok, hogy melyik nap melyik.
* Hallel: Ps 113-118 zsoltarflzér.

* Muszaf: minden nap eltérd a szentélybeli aldozatra utalo rész.

* Diihenolas / papi aldas: Num 6:24-26.

* Hol ha-moed szombatjan: Kohelet (Prédikator) olvasasa.



Szukkot félinnepe hol ha-moed Tying 2in

* |zrael: tisri 16-t6l 5 nap + hosana rabba
Diaszpora: tisri 17-t6l 4 nap + hosana rabba

* Mit szabad, mit tilos? Nincs munkatilalom, de mégse végezziink munkat...

e KOszonés (szefardi =2 izraeli szokas):
moadim le-szimha 7R 0°79in ‘Gnnepek 6rémre’

e Szimhat bét ha-soeva ,,a vizontés oromunnepe”: okori szokas Ujraélesztve.
e Liturgia: Hallél, téraolvasas, muszaf, hosanot. Duhenolas. Tfillin?
* Hol ha-moed szombatjan: Kohelet (Prédikator) olvasasa.

e Szukkaban lakozas (evés, alvas) torai, lulavlengetés rabbinikus micva.



Mi torai, mi rabbinikus?

Lev 23: 39. Bizony, tizenotodik napjan a hetedik honapnak, midén betakaritjatok az
orszdgnak termését, linnepeljétek az Orékkévalé iinnepét hét napig; az elsé6 napon
nyugalom és a nyolcadik napon nyugalom. 40. Veqyétek magatoknak az elsé napon diszes
fa gytiimolcsét, palmaagakat, strli lombu fanak agat és patakmenti flizfaagakat, és oérven-
dezzetek az Orékkévald, a ti Istenetek szine el6tt hét napig. 41. Unnepeljétek azt iinnepiil az
Orékkévaldnak hét napig az évben; érék térvény az nemzedékeiteken dat, a hetedik hénap-
ban linnepeljétek azt. 42. Satrakban lakjatok hét napig, minden bennsziilétt Izraelben lakjék
satrakban. 43. Hogy megtudjak nemzedékeitek, hogy satrakban lakattam Izrael fiait, midon
kivezettem ket Egyiptom orszdgdbdl; én vagyok az Orékkévald, a ti Istenetek.

Munkatilalom torai (23, 39) — torai (23, 39)
Lulavlengetés torai (23,40) rabbinikus —
Satorban lakas torai (23,42) torai (23,42) diaszporaban



Y

Hosana rabba N2 X

dLs

Tisri 21: hol ha-moed utolsé napja, de mégis tobb.

* Hosanot végén végén a flzfaagrol a levelek leverése.

e Halel, toraolvasas.
 Muszaf, hosanot.

e Az ,itélet napja”.




Smini aceret NIXY 1PNY

,a hyolcadik nap Gnnepe”

* Num 29,35:, A nyolcadik napon zarélinnepi 6sszejovetel legyen
nektek, semmi munkat és dolgot ne végezzetek.”
yn X7 773y NIRYRTID 0R7 MR NIy SIRws Dt

* Szukkot utan kozvetlenul = szukkot 8. napja: tisri 22.

Azaz szukkot utolsé napja, de egyben 6nallé linnep is 2 van Sehehejanu.
e Jom tov: munkasztinet, mint a tobbi zarandokinnepen.
* Ima az eséért (tefillat gesem)

* Mazkir / jizkor  (egyike a négy alkalombdl az év soran, amikor ima a halott
rokonokért: pészah 8. napja, savuot 2. napja, jom kippur, smini aceret.)



Szimhattora 79I DoRw ,,a Tora 6romUnnepe”

e Tisri 23-a: az éves (!) Tora-olvasasi ciklus befejezése és Ujrakezdése.

 Kialakulasa (Babilonia, gaoni kor): smini aceret 2. napja Uj jelentést kapott.
— lzraelben, ahol nincs smini aceretnek masodik napja, ott egybeesik smini

acerettel. (Legfeljebb ,inneplések” smini aceret kimenetelekor.)

e Jom tov: teljes értékl unnep. e Al ot m
Két vblegény”:

e Toraolvasas: Deuteronomium vége:  hatan tora amhiciily
Genesis eleje: hatan beresit DOWRI2 100

* Hakafot: korbevonulnak és tancolnak a toratekercsekkel. Cukorkdk dobalasa.
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* A hatan tora el6tti el6tti utolso alija: a gyermekek ( 2 mindenki) felhivasa.




Két 0sszefoglalo dia



A zarandokUnnepek jelentésrétegei

- PESZAH SAVUOT SZUKKOT

termeéeszet teliholdkor: teliholdkor:
tavaszi napéjegyenl6ség, (késé tavasz) Oszi napéjegyenldség,
a tavasz kezdete az 6sz kezdete

mezogazdasdg ReEclEIEIeE aratas begyl(jtés

tortenelem kivonulas toraadas pusztai vandorlas
(posztbiblikus)
megvaltas kinyilatkoztatas gondviselés




Az 0t megilla (tekercs) (8sszefoglalas)

Pészah Sir ha-sirim = Enekek éneke
Savuot Rut

Tisa be-av Ekha = Siralmak
Szukot Kohelet = Préedikator

Purim

Eszter




Hanuka



Szimhat toratol hanukaig

* Tisri 15-t6l: szukkot

Tisri 22: smini aceret tisri 23: szimhat tora
Hesvan 11¥17 / marhesvan hénap: ,mar = keser(i, mert nincs benne tinnep.”
* Hesvan 7-t0l ve ten tal u-matar ('és adj harmatot és es6t’) betét

az Amidaban lzrael foldjén

* behab-boijt: hétfs (1) — csutortok (77) — hétfs (2), ha késik az es8s évszak.
Misna kora: mez6gazdasag. Manapsag: egyénileg vallalt
. , 1. opcionalis bojt, ha blndket kdvetett el az Ginnepek alatt.
* Kiszlév 25-t0l: hanukka Ortodox korokben. Ugyanigy pészah utan, ijjar elején.




Sixteen ways to spell Hanukkah
For the record:

Hanukkah : 8,470,000 hits.
Chanukah : 3,390,000 hits.
Hanukah : B62,000 hits.
Hannukah : 677,000 hits.
Chanuka : 335,000 hits.
Chanukkah : 274,000 hits.
Hanuka : 192,000 hits.
Channukah : 128,000 hits.
Chanukka : 116,000 hits.”
Hanukka : 86,300 hits.
Hannuka : 51,400 hits.
Hannukkah : 37,300 hits.
Channuka : 33,600 hits.
Xanuka : 992 hits.
Hannukka : 686 hits.
Channukkah : 508 hits.
Channukka : 489 hits.”
Chanuga : 25 hits.

HAPPY

HANUKEKAH
CHANURKAH
HANNURKAR
CHANUKKAH f
CHANNUKEKAH
HANNURKAH
CHANURKA
HANURKA

HANUKKAH
CHANUKAH
CHANUKKAH
NUKAH
UKAH
UKA
NUKA

AININAF A

happy

J Chanukah
1 Chanukkah
1 Channukah
J Hanukah
1 Hannukah
J Hanukkah
J Hanukka,
Ha
HanjiﬁgL [:!ECDBHIUEﬂiall

Chanukkah ;l{/l,
g%\ Hannukah \.Alq',‘/e[[
Channukah a4~
Hanukah

Chanukah
However You Spell it
Have a Happy One!

\




Hanukka / chanuka 71237

* Nyolc napos tnnep, kiszlév 25-én kezdddik
- tevet 2-ig vagy 3-ig.

* Posztbiblikus ,,Gnnep”, nincs munkatilalom.

e 1. jelentésréteg:
Makkabeus (Hasmoneus) felkelés i. e. 167-t6l = katonai siker.

e 2. jelentésréteg:
Jeruzsalem felszabaditasa i. e. 164, Szentély megtisztitasa
— az olaj csodaja =2 fény Ginnepe =2 szellemi megmenekiilés

(a hellenizalodastol [tényleg ,megmenekilt” a zsiddsag?]; vo. purim: fizikai megmenekiilés)

e Parhuzamok: karacsony; purim, jom haacmaut.



Hanukkijo = hanukkai gyertyatartd / menora

* Els6 nap 1 lang (jobb oldalon), utana mindig eggyel tobb.
* Balrdl jobbra gyujtunk + samesz-gyertya (,,szolgalang”, mert a fény nem hasznalhatd).

* Eredetileg: olajlang = ma viaszgyertya is.

Place right to left; Kindle left to nght



Hanukkija = hanukkai gyertyatartd / menodra

A képek forrasa: Magyar Zsidd Muzeum és Levéltar (milev.hu)




Hanukkijo = (c)hanukkai gyertyatartd / mendra
A kép forrasa: Magyar Zsidé Muzeum és Levéltdar (milev.hu) 0310 01078

A csoda hirdetése

!

1. Gyujtas az ablakban,

vagy ahol jol latszodik.
2. Chabad:

i

l“l |
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Chanuka.




Hanukka 7210

mn a langot nem szabad
hasznalni, ezért:
samesz-gyertya

e Maoz cur kezdet( dal. (,szolgagyertya”)

* Hanukkija (hanukkai gyertyatartdé / mendra): 8+1 agu:

* Hanukka-gelt; ajandékozas; jatékok.

* Trenderli (drejdli / szevivon):
79 /oW o DI o3 nagy csoda tértént ott / itt.

e Liturgia: Al ha-niszim-betét, teljes Hallel (de nincs muszaf).




Hanukkai szokasok, folklor:

L‘ L e

* Olajban sult ételek: latkesz (krumplis tocsni), fank (szufganijot)...

» Koszontések (id6ben és térben és egyéb dimenzidk szerint valtozik):

¢ hag szameah ‘vidam Uﬂﬂ@pEt’(rutinbél, de hanukka nem igazi hag)
* hag urim szameah ‘'vidam fényunnepet’ (modern ,izraelizmus”)
* (hag) hanukka szameah ’vidam hanukkat’




Tevét 10 bojt
* Napkeltétdl sotétedésig tarto , kisbojt”. Péntekre is eshet!

* Zek 8,19: Igy sz6l az Orékkévald, a seregek ura: A neqyedik hénak béjtie, meg az éto-
diknek bojtje, meg a hetediknek béjtje, meg a tizediknek béjtje Jehuda hazanak lesznek
vigsagga és oromme és jo tinnepnapokkad,; de az igazsagot és a békeét szeresséetek!

* A Szentély lerombolasahoz vezet6 események:
» Tévét 10 (,tizedik bojt”) Jeruzsalem ostromanak kezdete
« Tammuz 17 (,negyedik bojt”)  a falak dttorése
* Av 9 (,6todik bojt”) a Templom leromboldsa

e Tisri 3 (,,hetedik bojt”) Gedalja bojtje



Tu bi-svat Tu



Tu bi-svat eizioikide

*t"u v tv=9 + wi=6
ugyanis j° =10 + hi=5 -2 7 Ja(hu/hwe) istennév lenne

 Misna Ros hasana 1,1: Négy ujév van: niszan honap elsé napjan a kiralyok és a

[zarandok]iinnepek ujéve. Elul hdnap elsé napjdn az dllatok tizedének ujéve {(...)

Tisri honap elsé napja az évek ujéve, a szombatévek és a jovél-évek kezdete, a

vetés és a termeények ujéve. Sevat honap elsé napja a fak ujéve — Sammai

iskolaja szerint. Hillél iskoldja szerint sevat honap 15-e [a fdk ujéve].



Tu bi-svat eizioikide

Fejlédés:
* Misna: hatarnap par mezégazdasagi torvény szempontjabaol.
e 16. szazad, Cfat, lurianus kabala (Jichak Luria Askenazi / Ari / Arizal 1534 — 1572): ,,széder”

e Ujkor: kabbalista szokas elterjed, majd atalakul: misztika helyett természet.

Mai szokasok:

15 féle (tetsz6leges) gyimolcs

7 erec-jiszraeli gyumolcs

minél tobb aldas (bor, tészta, fa, fold)
Uj gyumolcs (sehehejanu aldas)

e Faliltetés

* Gyuimolcsfogyasztas: /I

* Tu bisvat-i ,széder”: a pészahi széder mintajara, modern értelmezések, uj kompilaciok.

 Kis ,,unnepnap” liturgiai szempontbadl (bizonyos imakat nem mondanak)



Tu bi-svat eiziikide

+ Erec Jiszrael PR YN ’Izrael foldje’

» 7 fajta erec-jiszraeli gyumolcs: buza, arpa, sz616,
flge, granatalma, olajbogyd, datolya.

* Deut 8,8: oly orszagba, hol buza, arpa, sz610, flige
és grandtalma (terem), oly orszdagba, hol olajfa és méz van

P




Tu bi-svat e

Where to Find a Tu Bishv
Haggadah

Resources for hosting a Tu Bishvat seder.

https://www.myjewishlearning.com/article

/where-to-find-a-tu-bshevat-haggadah/

Advertisement

nterested in hosting a Tu Bishvat (seder * | (a structured YOU MIGHT ALSO LIKE
meal inspired by the Passover seder)? My Jewish Learning ‘.- HowtoLeadaTu
has one sample ceremony here. However, a number of Tu % Bishvat Seder

Bishvat | Haggadah = ' s (Haggadot is the Hebrew plural) are e |

available for free online, most as downloadable PDFs. Know of a
Tu Bishvat 101

great one that we missed? Let us know in the comments below.



https://www.myjewishlearning.com/article/where-to-find-a-tu-bshevat-haggadah/

A te

veégi id0szak: adar honapja



A tél vege

e Sovevim-tat: 8 hetiszakasz (Exodus elején), egyesek: blnbanati-bojti szokasok.

* Négy kulonleges sabbat (maftir egy masodik toratekercsbdl)
parasat sekalim, parasat zakhor, parasat para, sabat hahodes.

Adar (és adar séni) honap: halak (zodidkus)

e Zajin adar / adar hénap 7-e: Mdzes haldla,
Hevra Kadisa tagjai, halvacsora

e Purim

Niszan honap:

e Sabat hagadol (nagy szombat): a pészah el6tti
szombat (a rabbi dréosét mond)

e Pészah

e -
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Feladat a kovetkezd hétre



Feladat a kovetkezd hétre

* Holnap reggelig felkerul egy teszt a Teamsbe.
* Max. 10 pont = a félév vegi jegy 5%-a.
* Leadas a Teamsen beldl.

e Hatarid6: majus 11., szerda éjfél (23:59).



Koszonom a megtiszteld figyelmet,

viszlat jovo csutortokon!



